NOTES D’INSPECTION

PAR

M. GEORGES LEGRAIN.
XXXVII
SUR LE TEMPLE MANAKHPIRRI-HENQ-ANKIH.

En mai 1905, M. Weigall découvrit & Thebes un petit temple situé au
nord du Ramesseum . S. A, le Prince Djemil pacha Tounssoum avait bien
voulu s'iniéresser ans travaux du Serviee des Antiquités et mettre a sa
disposition des fonds suflisants pour fouilter dans un endreit que M. Quibell
désigna.

Ce temple était bdti avec des murailles de briques
craes, estampdées au cachet ei-contre, qui nous montrent

@ o
e -
que c'est bienle chitean de « Manakhpur: ( Thoutmosis Il[) . ﬂ '?'

apporlant fa vien que M. Weigall mit an jourt®, Les textes
o v
-0 L i

= Henq ankh, son temple quil aime, dans la chaine de monta-

ne l'indiquaicnt qu'assez vagucment sur la rive ouest :
)\ ala

P i |
gne occidentale @y, 1 y avait, je pense, bien des chapelles semblables a
Thibes ol Pharaon était montré accomplissant un de ses actes royaux. La

statue de flfana“:p{sr'ri portant-des-flewrs-a- Amon-de- Karnak ‘}‘| © i E&‘ I

P f oY 29 eest un exemple de ce que devait ére Iimage vénérée

M. Grvetrn, Areheological Report, fournis en mai 1gob.
1904-1905, p. a2; A Wegaun, A lleport ® Pa, Yiney, Tomboau de Menkhoper,
on the excavation of the funeral temple of  p. 331, stile 1. 31, dans les Mémoires de
Thoutmdsts IT1 at Gurneh , dansles Annales — lo Mission archéologique francaise, t. V1L,
s Serv. des Antiquités, LVH, po121-241. vair anssi p. 318 et 324 ct Recuerd de
% Je dois & M. Weigall comnunica- travauz, 1. XXII, p. 85.
tion de 'estampe de In brique. Je complits (5. Legrawy, Catalogue du Musée du
ici quelques-unes des notes que je Iui Caive, Statues, 0° 42056,
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dans le monument. 1 y en avait d’autres encore dans lesquelles le double
de Thoutmosis III se plaisait a reposer, comme cette statue de millions

d’années de Sa Majesté nommée Manakhpirri- le-grand-d’offrandes : x.}f

tﬁ'“*i"”*! W - }\ ( ﬁj E ;‘?’;“) qui était trans-

portée au temple de Ptah-ris-anbou-f-dans-Theébes pour y recevoir chaque
fois «un tas d’offrandes muni de toutes les choses bonnes avec six pains
de proposition » 2) et qui, par suite, devait étre petite et 1égére pour pouvoir
étre portée par les prétres sur son pavois. Le déterminatifl f} nous rappelle,
schématisée, 1a pose de la statue de bronze de Papi I trouvée & Hiéra-
conpolis. Le roi marche, tenant un grand baton dans sa main droite. Une

autre était la Y (o wuw § ' Z NS 7 stae de Manakhpirri-trouvant

la place. . . . ... (Fragment inédit de Karnak.) Le « Thoutmésis-qui-porte-
des-fleurs » tient devant lui une table d’offrandes, des lotus épanouis, des
bouquets d’épis miirs, vingt canards liés par les pattes et deux cailles bien
grasses.

Je ne sais pas, pour ma part, comment le sculpteur thébain qui créa le
Manakhpirri-portant-la-vie, sut le munir d’attributs indiquant sa fonction.
Les Grecs nous ont habitués, dans leurs statues, & deviner, par des détails
presque imperceptibles au vulgaire, quel était le dieu et quel était le réle
quil Joualt au moment ot le sculpteur avait voulu le représenter. L'icono-
graphe qui entreprendra cette tiche pour I’ Egypte ne s'est pas encore révélé.

Les textes nous ont souvent parlé du temple de Manakhpirri henq-ankh.
Brugsch le mentionne dans son Dictionnaire géographique ©®). La monographie
de ce monument avait déja été entreprise par M. Spiegelberg (Varia XXII.
Der Grabtempel Thutmosis I1I, Recuel de travaux, XIX, p. 86, 87). Nos
documents la compléteront, mais elle est loin d’étre terminée. Les monu-
ments découverts par M. Weigall y seront un utile apport. La fouille récente
nous indique ot se trouvait ce monument. 1l ne faudra plus penser au petit

™M G. Leenaiw, Le temple de Ptah-ris-  nouveau temple de Ptah thébain, dans les
anbou:/'—daus' Thébes, dans les Annales du  Comptes rendus de I’ Académie des inscrip-
Service des Antiquités de lb«rypte t.III,  tions et belles - lettres, 1900, p. 119.
p- 110, stele, 1. 16 et 17. ®) H. Bruescu, Dictionnaire géogra-
) G. Maseero, La consécration du  phique, p. 253.
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temple de Médinet Habou comme I'a fait M. Wreszinsky (V). Celui-1a s’ap-
pelait &2 | 5 ©.

La statue de Thoutmésis - I11 - apportant-la-vie n’était pas seule dans son
temple : elle y formait triade avec Amon, et probablement Hathor si nous
en croyons un groupe fort retouché du Louvre que je crois inédit. Il est
composé d'un homme, d’une femme ct d’un enfant.

Texte sur la robe de Phomme : %%? ,t_.f.ﬁ\ s, ! %H% o
Texte sur la robe de la femme : %‘Y"'?AM )4 ’fmht;lﬂ%

Sur sa monait-li; (o} %@ §]
Texte de 'enfant : %??AM th“igﬂmj

Ainsi le pére pouvait se nourrir 4 la table d’Amon, la mére a celle

d’Hathor, et le fils & celle de Manakhpirri. Il semblerait, d’aprés ce docu-
ment, que Thoutmosis III était, dans ce monument, considéré comme fils
d’Amon et d’Hathor. La triade ainsi composée, I'était selon les régles.

Le temple qui la renfermait ne devait ni étre bien grand, ni ne contenir
que des statues comme le temple de Ptah-ris-anbou-f-dans-Thébes et
rappeler les dispositions architecturales de ce dernier monument.

La statue n° 4o121 du Caire® appartenant & Nofirpirit Pappelle un
temple de millions d’années, E_]I:gf . }\{{{":‘%’g\, ou devait habiter
une partic du Ka ou un des doubles de Thoutmésis [1I. Ce double était
" -
invoqué tout comme Amon 4 A o TR (b)=4; A _a_J(- l{f;

ey S |

( omﬁ ld]]jf;-?-(c) Le double de Thoutmésis Il résidait dans

Henq- ankh (ﬂ]]j), tout comme Amon dans les Apitou. Amon y demeure
(y +), mais n'y résidait pas sans cesse, ce qui justifie I'estampille des
briques : c'était le temple du double de Manakhpirri : Amon n’y était recu
que comme assesseur ainsi (u'Hathor.

Plusieurs souverains avaient ¢été ainsi héroisés; Titiaa  en mentionne

™ Wreszinskr, Die Hohenpriester, p. 50. ™ G. Leeray, Catalogue du Musée du
@) Lepstus, Denkm., 111, 38 ¢ ; Daressy, Caire, stalue n° 42121,
Notice explicative des ruines de Médinet ™ G. Leeraiy, Catalogue du Musée du

Habou, p. a. Caire, statue n° ha122.
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quatre : Nofritari, Aménotheés I, Thoutmosis Il et Nebhapitri dont 'Egypt
Ezxploration Fund découvre le temple a Deir-cl-Bahari.
Viennent les Ramseés et ils recevront un culte & Gournah. Ramses I] sy

fera batir par Bakouni-Khonsou un monument, le -ID( tmﬂ%n)ﬂ]

& 6 : ﬁ), P'édifice sacré de (Ramsés-aimd—d "A mon]—q wi-écoute-le-croyant™V):

la rive gauche de Thebes voit peu & peu s'élever des monuments ot les rois

héroisés recoivent un culte divin : la mode durera longtemps. jusqu'a la fin
C glemps, Jusq

de l’]:]gypte; il y aura un-l ! 9-&6?% ( XT l: l | l(” « prophéte du
chiteaudufeuroi Horsiési»,un | § ¢ 5 ( W D3 "3) cun premier

prophéte dela demeure de Nectantbo I », un ﬂ g o - o= f l « prophéte
7\
de la statue de Nectanébo I » ou ﬂm}ig @ - -] El L:U ya J g « pro-

phéte des statues du Pharaon au temple de Coptos» (),
Le temple de Thoutmésis-IlI-apportant-la-vie fut, dés sa construction,
placé parmi les grands monument(s. Nous le trom ons mis sous la surveil-

([Ul dtait Fh(? : .‘ lm}‘o L1313 ml:

1 |°&-l
puv/] e -? « chef des travaux, chef des ouvriers, comman-

lance de Titiaa ©
gl PRt o/
dant & toute fonction d’Amon dans Khoumenou (Karnak), dans Menasit(©),
dans Khouasit (le monument funéraire de Nebhepetri Montouhotpou) dans
Djeser-Khou, dans Djeser djesrit (Deir-el-Bahari) dans Henq-ankh, enfin,
qui est le monument qui nous occupe.

Le temple ¢tait desservi par un clergé spécial.

) Deviria, Mémoires et fragments,
Bibliothéque égyptologique, 1. IV, p. 287
et 317, 318. Ce litre est aussi porté par
Ahmenosfritari (stele 336 du Louvre,
Salle historique publiée par Pierner, Recueil
d’inscriptionsinédites, 1, 63 ) quatreoreilles
sonl figurées au bas du monument.

) Statue de Karnak, n°® 406.

) Statue de Karnak, n® 328. Journal

d’entrée du Musée, n° 3714bo.

() Stele et sarcophage provenant de
Qouft, actuellement au Musée. Annales du
Service des Antignités, t. 1V, p. 5o.

©) Lecray, Catalogue du Musée du
Caire, Statues, n° ha12aa.

) Lastatue du Cairen® 42114 donne &

Sen Maout le filre de—‘:jgj yl %g
1.
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Sous Aménéthes 11, le nommé —, @ est™| | { ws | 4l s (£ B I ) S5

« premier prophéte d’Amon et de Manakhpirri dans Henq-ankh ». us %
Mankhopri estappelé ﬂ R R t“: h if?-"n M) « purificateur d’Amon dans Heng-
ankh» et son pére élait gi-‘ tf////gcl_’%‘n @ «scribe du Neter-hotep

[d’Amon] dans Henq-ankh ». Thoutmésis IIT T'avait entouré d’une palmeraie
car un groupe du Louvre (A. 53) déja cité par M. Spiegelberg représente

le—=sJ U 3 |m eﬂlﬂlg] % 5 e 2\ chef des gardiens des

dattiers de Manakhpirri dans Henq-ankh, Si-Maout et sa femme Maoutnofrit.
Une étable et une laiterie existaient dans les dépendances du temple ©.
Ce fut T'=apport du boucher du roi, Nofirpirit lorsqu’il était parmi les
suivants duroi au pays de Routen : bestiaux du pays de Djahi : quatre vaches,
vaches de la contrée Tesit : deux; taurcau un, total sept. Airain trois vases a
lait pour étre donnés au chéteau de millions d’années Heng-ankh. Son frére
Amenemmehab était bouvier et son fils Sorkeri portait les vases de lait».
Nofirpirit nourrissait le projet de voir iransmetire ses fonctions & ses
descendants aprés sa mort. 11 obtint celte faveur du roi et le reste de I'in-
seription nous apprend que le chef du Conseil d'Etat Nibtooui-i et le scribe
royal Aménothés vinrent lui annoncer la bonne nouvelle. C’est une sorte
de charte qui lui est octroyce et grace a laquelle ses descendants pourront,
a toul jamais, prétendre au titre de «fonctionnaires de I'Etat », titre qui,
déja A cette époque, était la situation idéale que les maitres d’école mon-
traient comme le seul but & atteindre a leurs éléves plus ou moins attentifs.
Nofirpirit fut si fier d’une telle faveur royale accordée tant a lui qu’a son
frére et & son fils qu'il commanda une statuette le représentant agenouillé
derri¢re une sitle, adorant Thoutmosis III et sa femme Hatshopsitou Miritri.
La cachette de Karnak nous a rendu cette naive image; le Musée du Caire
la garde aujourd’hui @),
Tels sont les documents que je voulais signaler aujourd’hui. lis seront
une contribution & la future monographie du temple de Thoutmosis I11-
apportant-la-vie. Il en exisie d’autres encore.

M Lepsws, Denkmeler, t. 111, p. 62; ®) Leeraix, Catalogue, Statues, statue
Virey, op. cit., p. 331, 333. n° ha121.
@ Virey, op. eit., p. 318. ) Musée du Caire, salle M.
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XXXVIII
SUR
LE PREMIER PROPHETE D’AMON Y\ \ ** HARMAKHOUTI

ET QUELQUES-UNS DE SES CONTEMPORAINS.

La sept cent trente-cinquiéme statue sortie de la cachette de Karnak
esl en gres rouge et haute de o m. 66 cent.

Cest celle d'un homme au type étranger, a la téte entiérement rasée,
marchant, les bras tombant le long du corps. Une simple shenti plissée
bride les reins. Un signe »?- pend au cou. Lastatuette, admirablement conser-
vée, est d'unstyle souple ct élégant et, & premiére vue, elle vient se classer
a coté des belles wuvres thébaines de la période éthiopienne et de Montouem-
hat. Les quatre textes qui couvrent limage viennent confirmer cette
premicre idée.

Les textes @, b et d attribuent & un individu encore inconnu de nous,
nommé k\h@‘ Harmakhoutt, les titres suivants : ﬂ 8 ! o %m

variantes : -”‘\m}\ﬁ]'" HHMBQH C-”M¥ 1?7

D. ; = S5 NS R, 4‘% ou % '™ = Harmakhouti serait donc un

Q a‘—'\as_
A. premer prophéte d’Amon encore mconnu, B. ouvreur des batlants de la
porte du ciel, C. prophéte de Khonsou Uenfant, D. cousin royal, justifiant son
amour, B. fils royal de sa vulve.
Les six colonnes de texte rétrograde qui sont gravées sur la face laté-
rale droite du pilier de la statue en ¢, vont nous fournir de nouveaux
renscignements sur ce nouveau personnage qui vient de nous étre révélé :

TRLANE=M oY (===
(e I 1N L IR 3 ROt o EERUIRE P Nef

.o F X 1?7-‘ P N4 x)\‘ﬂ‘, ce que je traduirai : «le prince

/wvé(htane, Uhomnie aw collier du roi de la I)’asse-Eg yple, lame unaque en affec-
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tion, fils royal de Shabaka, juste de voix, qui Uavme, ame unique de Tahraqa,
régent du palais, les-dewx-yeuxw-du -roi-du-Sud et les- deux - oredles - du-ror-
du-Nord du rot de la Haute et Basse-lfgypte Tonouatamon, wwant éternelle-
ment, premier prophéte d’Amon de Karnak, prophéte de Khonsou Uenfant, le
féal de son pére, Harmakhouti .

Ce texte, on lc voit, présente de nombreuses inversions, mais je ne crois
pas qu'on puisse traduire autrement que nous le proposons.

Cet Harmakhouti, qu'aucun monument ne nous avait encore fait connaitre,
occupa & Thebes une situation considérable et sa parenté avec les person-
nages royaux de cette époque cst assez singuliére.

Tonouatamon était tout & la fois fils de Shabaka ct de la femme de
Tahraqa, cest-i-dire que Tahraqa élait le second mari de la mére de
Tonouatamon.

Harmakhouti, fils, lui aussi, de Shabaka, ne nous donne pas le nom.de
sa mére et cela nous prive de connaitre entidrement son origine exacte et
ses rapports de famille avec Tahraqa. Nous saurons peut-étre tout ceci un
jour.

En attendant, voici, encore, un nouveau premicr prophéte d’Amon qui
vient s'ajouter & la liste déja longue que nous connaissions. Peu & peu, on
le voit, elle se compléte. Le dernier venu, dailleurs, est facile a elasser.
Dans un article précédent, nous nous ¢tions arrété au grand-prétre Osorkon,
pére de Shapenapit et avions placé & la suite le pontife Sheshong 11, fils
de Pimai signalé par M. Maspero ). D’un autre coté, la stéle de Nitoeris @
nous montre quen Pan IX de Psamétique I, Harmaklouti avait ¢été rem-
placé comme premier prophéte d’Amon, par Harkhabit. La sttle ' Ankhnas-
nofritibri ® nous indique ensuite qu’en I'an I* de Psamétique II cette prin-
cesse sc vit décerner, A clle, femme, le titre de premier prophéte qu'elle
garda onze ans, jusqu'en an 1V d’Apriés, époque a laquelle elle succéda
a Nitocris. Aprés elle, nous ne connaissons plus que les Osoroucr ct les

) Maseero, Les momies royales de Deir ®) Maspero, Deux monuments de la
el-Bahari, p. 7ha. reine  Ankhnasnofiribri, dans les An-
®) Lecraix, Deux stéles trouvées ¢ Kar- nales du Service des Antiquites, .\,

nak, Z. A., XXXV. p. 84-9e.
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Nsipaouttoui auxquels nous avons consacré une note précédente et le

Pétisis que nous a fait connaitre M. Newberry®, d'aprés
le d i e N
¢ document ci-contre : ol
-
Peu & peu, on le voit, la série se compléte. Harmakhouti -l' I n
) LS iy ) T x ¥ 4 iy Syl
nous raméne & une période de Phistoire d'Egypte fort trou- ml
r r * l"' ¢ i .
blée et sur laquelle nous possédions déji dimportants

documents. Je ne puis publier icl in extenso, lout ce que viennent y
ajouter les nouvelles recherches, mais je citerai entre autres :

A. Une sttle trouvée dans le sebakh que nous publions plus loin; elle
est datée de T'an VIII de Tonouatamon. Il s'agit d’une vente de terrain.

La date de T'an VIII est 1a plus élevée que nous aient fait connaitre les
monuments jusqu’aujourd’hui.

B. La statue n° 471 de Karnak (n° 37346 dentrée) appartient au

célebre O | M8 — Y 1. Le cartouche ( | 2241 ] I est gravé sur I'épanle
droite de la statue, tandis que celui de Shapenapit ('1:?:}‘\,/: Iest

gravé sur I'épaule gauche.

Dans ce cas, il ne peut s'agir que de Shapenapit 1, fille de Piankhi. Ceei
précise la date de Texistence de Khouameneroou que nous font connaftre
ausst la statue A, 85 du Louvre®, une du cabinet des Médailles de Paris @
et anssi les statues n™ 373 (n" 373a1 dentrée) h71 et 616 de Karnak.

Jusqualors, les monuments nous avaient appris qu'il avait été attaché au
harem d'une Shapenapit et d'une Ameniritis, mais comme nous n'avions
pas le cartouche d’intronisation de ces denx épouses d’Ameon, on pouvait
hésiter entre : 1° Shapenapit I™ et Ameniritis I fille de Kashta; 2° Amen-
iritis I et Shapenapit 11, fille de Piankhi; 3° Shapenapit IT et Ameniritis 1I,
fille de Tahraqa; 4° Ameniritis II et Shapenapit IlI-Nitocris, fille de Psa-
métique 1.

La sttle de Nitocris nous a montré que, en I'an IX de Psamétique,

7 Leenawy, Sur quelques premiers pro- ® Greese, Foullles a Thébes, pl. 1X,
phétes d’Amon de la décadence thébatne, ) Lgvrain, Les monuments égyptiens
dlans les Annales, 1. V1L de la Bibliothéque nationale, pl. LVIII-

® P, Newseany, Scarabs, pl. XL, LIX.
British Museum, n® 3701.
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Shapenapit 1l recevait & Theébes Nitocris-Shapenapit 1L, fille de Psamé-
tique I* qui, en somme, venait supplanter Ameniritis lI, fille de Tahraqa.
Tonouatamon succédant & Tahraqa, c'est donc bien & Shapenapit II
quappartient le cartouche gravé sur I'épaule gauche de Khonameneroou.

Les monuments du Louvre et de Karnak nous apprennent les titres de

ce personnage : =2, [P, ST202,3 5 =57 10484
@,rmgqmzﬂwmg;;ﬂrﬂ:m%1,
ot g T 0

Les qualifications de -?-] rvivante», donnée & Shapenapit I et de “
«juste de voix» donné & Ameniritis, semblent indi:[uer, enlin, que Khou-
ameneroou servit tout d’abord Ameniritis I", fille de Kashta, puis ensuite
Shapenapit II, fille de Piankhi.

M. E. de Rougé avait d'ailleurs déja pensé & Shapenapit II lorsque,
au sujet de la statue A. 85 du Louvre, il écrivait : « Cette seconde princesse,
femme de Psamétique I, est Ta mére de Nitocris Vs,

Ce 3\. ! g}iﬁ élail fils de la dame % 3_‘,} et d'un prophéte
d’Amon dans les Apitou B = ! l que je crois retrouver dans la statue
n° 608 ou il ajoute & son premier titre celui de ; ﬂ]?hn = chel scribe
du harem », qu'ont porté son pére & ::ﬂ et son grand-pire $u &.

C. On a vu, par lexemple d’'Harmakhouti, que le supréme pontificat
d’Amon continua, sous les Ethiopiens, A étre exercé par des personnages de
lignée royale. La statue n° 370 (n° 37360 d’entrée) vient nous indiquer les
origines royales de I'adjoint de Harmakhouti, un second prophite d’Amon,
aussi notolrement inconnu jusquiaujourd’hui que le premier, un nommé
Nsishoutafnouit, Cette statue n® 370, ou plutdt ce fragment de statue,
représentait un personnage accroupi sur sa jambe droite ramende et appu-
yant sa main ganche sur son genou gauche relevé.

Trois lignes gravées verticalement sur le plat du socle nous font connaitre
M . | . I——

le p1'0pru*tuue de la statue et son pt‘l‘L m\ } ( ‘ " ey
k ! -l !“ !mhﬁ Imm F } F - gﬂ _[ I'Horus f).}L]la(}u (Tahraqa l

™ L. ve Rovet, Notices des monuments eaposés dans la galerie des Antiguités égyp-
tiennes, A, 85, p. ha.
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juste de voix, son fils de sa vulve qu'il aime, le second prophéte d’Amon
dans les Apitou, Nsishoutalnouit, en santé.

Les origines de ce Nsishoutafnowt étaient illustres aussi du c6té de sa
mére, si nous en croyons linscriplion encore incompléte qui couvre la

shenti : [ E S SIW M3 21 NS
=@

«|[Le fils] de sa valve qu'il aime, Nsishoutafnouit juste de voix, enfanté
par la grande épouse royale principale de Sa Majesté, maitre..... favorite

palme d'amour, régente du Nord et du Midi, maltresse de la double
terre...... (?)». Le nom de la reine a été si bien martelé que j'ai dd renoncer

a y déchiffrer quoi que ce soit et surtout & y reconnaitre les vestiges du nom

de la reine . Ce ful une autre que celle-ci, fombée peut-

étre en disgrice ensuite. Le cartouche est plus allongé que de coutume.

Nsishoutalnouit, tout comme Harm:'.lkhouti, disparaissent soudain;
peut-étre regagnerent-ils Napata avec les Ethiopiens en retraite ou ne survé-
curent pas au sac de Thebes par Assourbanipal. Aussi, quand, en 1'an IX de
son régne, Psamétique I envoya sa fille Nitoeris a Thebes, le haut clergé
d’Amon était-il composé de : Shapenapit 1I, épouse divine, de sa fille
adoptive, Ameniritis I, déchue de I'héritage de Shapenapit Il au profit de
Nitocris, du quatriéme prophéte d’Amon Montouemhat, de son fils ainé
Nsiptah, surveillant des prophétes, du premier prophéte d’Amon Harkhabit
et du troisitme prophéte d’Amon Padouamonnibnasoutoui. .

Tels sont, au moins, ceux que la sttle de Karnak nous nomme dans un
beau désordre hiérarchique auquel les }:ngptiens ne nous ont pas habitués,
mais qui nous montre quel réle prépondérant jouait alors Montouemhat &
Thebes, réle qui lui donnait le pas sur son chef hiérarchique religieux,
le premier prophéte d’Amon Harkhabit. Tout ceci n'est pas encore assez net,
assez défini et c'est grand pitié que les inscriptions de la petite chapelle de
Montouemhat soient en lrap mauvais élat pour nous larsser traduire facile-
ment tous les détails qu'elles fournissaient sur cette période agitée de I'his-

toire d’Egypte 1.
eYP G. Lecram.

) Mamerte, Karnak, pl. XL1I, XLIIT et surtout XLIV.



